habi tex 9310 R 1600

DESHUMIDIFICADOR
MANUAL DE INSTRUCCIONES




INDICE

Seguridad

Instalacion

Despiece

Panel de control
Drenaje continuo
Mantenimiento

Datos técnicos
Solucion de problemas

pag. 4
pag. 5
pag. 6
pag. 7
pag. 8
pag. 9
pag. 9
pag. 10



habitex

ATENCION:
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar este aparato, consérvelas
para futuras consultas.

1.Seguridad

Este producto utiliza el gas refrigerante R290.

Este refrigerante, inholoro, es altamente inflamable y podria explotar bajo ciertas condicio-

nes, asi que lea este manual del usuario detenidamente antes de utilizar el aparato y realizar

el mantenimiento.

Informacidn especifica sobre aparatos que usan el gas R290:

- Al descongelar y limpiar el aparato use solo productos y herramientas recomendados por el
fabricante.

- El aparato debe colocarse en un area sin fuentes de ignicion continuas (por ejemplo: llamas
abiertas, gas 0 aparatos eléctricos en funcionamiento).

- No perforar ni quemar la unidad.

- Este deshumidificador contiene la cantidad de gas refrigerante R290 que se indica en la etiqueta.

- EIR290 es un gas refrigerante que cumple con las directivas europeas sobre el medio ambiente.

- Si el aparato se instala, utiliza 0 almacena en una zona no ventilada, la estancia debera estar dise-
fiada para evitar la acumulacion de fugas de refrigerante que pueden provocar un riesgo de incen-
dio 0 explosion causadas por una fuente de ignicion (calentadores eléctricos, estufas u otros).

- El electrodomeéstico debe almacenarse de manero que no sufra un fallo mecanico.

- Las personas que manipulen el circuito de refrigerante deben contar con la certificacion apropiada
emitida por una organizacion acreditada que garantice su capacidad para el manejo de refrigeran-
tes de acuerdo con la evaluacion especifica reconocida.

No utilice ningiin método para acelerar el proceso de descongelacion ni limpie la escarcha que
pueda haber en el deshumidificador. Este aparato es inicamente para uso doméstico. Otros usos
no son recomendados y podria llegar a producirse cortocircuitos o fuego.

Importante:

Este aparato deberia utilizarse, transportarse y almacenarse en posicion vertical. Para su utilizacion
y/o almacenaje, debe estar en espacios de més de 4 m2. Asegurese de que no hay una fuente de
calor como una estufa eléctrica, chimenea, en las cercanias del deshumidificador.

Seguridad eléctrica

-Vlerifique que el voltaje indicado en la placa de caracteristicas coincide con el voltaje de red.
AGC 220-240V ~ 50 Hz

- No exponga el aparato a lluvia. Guarde el aparato en interiores.

- No utilice el aparato si el cable, la clavija u otras partes estan dafiadas.
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-No toque la clavija ni el aparato con las manos hiimedas.

- Desactive el aparato antes de desconectarlo de la red eléctrica.

- Desconecte el aparato de la toma de corriente antes de instalar o retirar sus accesorios, de proce-
der a su limpieza o cuando no lo esté utilizando.

- Sialguna de las partes envolventes del aparato esta dafiada, desconectar inmediatamente el apa-
rato de la red para evitar accidentes.

- No usar el aparato si su dispositivo POWER de puesta en marcha no funciona correctamente.

- En caso de necesitar un cable prolongador eléctrico, utilice uno adecuado para la potencia del apa-
rato y siempre con toma de tierra.

- No desconectar el aparato tirando directamente del cable de conexion o de la toma de corriente.

- Mantenga a los nifios menores de 3 afios alejados del aparato a menos que estén bajo continua
supervision de un adutto.

- Los nifios con edad comprendida entre los 3 y los 8 afios solo encenderan / apagarn el aparato
siempre que se haya colocado o instalado en la posicion de funcionamiento normal prevista y
hayan sido informados sobre el funcionamiento y uso del aparato de forma segura y comprendan
los peligros que implica.

- Los nifios con edad comprendida entre los 3y los 8 afios no pueden enchufar, regular o limpiar el
aparato ni realizar el mantenimiento del mismo. La limpieza y mantenimiento del aparato a realizar
por el usuario no deben realizarlos los nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y estén super-
visados.

- El aparato puede ser utilizado por nifios con edad de 8 afos 0 mayores y por personas con capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, si se les ha
dado la supervision o formacion adecuadas respecto al uso del aparato y comprenden los peligros
que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y mantenimiento del aparato a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y estén
supervisados.

- Este aparato no es un juguete, los nifios deben estar bajo vigilancia.

- Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios menores de 8 afios.

- No tapar nunca las rejillas de entrada y salida del aire.

- No utilice el aparato si observa que el cable de conexion esta dafiado o existe
alguna deficiencia en el producto (acuda al distribuidor con el fin de evitar un accidente).

- No introducir objetos a través de las rejillas de entrada y salida del aire.

-No instalar el aparato cerca de fuentes de climatizacion (frio o calor).

- No sumergir nunca el aparato en agua.

- Evitar salpicaduras de agua cerca del aparato.

- No rociar liquidos inflamables cerca del aparato.

- Instalar sobre una superficie plana y estable.

-No inclinar el aparato para evitar que se derrame el agua contenida en el depasito.
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- Si observa un funcionamiento andmalo, desconectar el aparato de la red eléctrica.
- No desmontar nunca el aparato. Este deshumidificador debe ser reparado por personal
cualificado, dirijase a un servicio técnico autorizado.

Evite reiniciar la unidad en modo deshumidificacion a menos que hayan transcurrido
3 minutos desde que se apago, de lo contrario, el compresor podria sufrir dafios.

2. Instalacion

Vacie el agua del depdsito de agua antes de poner en marcha el deshumidificador. A fin de aho-
rrar en consumo de energia, no abra puertas o ventanas mientras el deshumidificador esta en
marcha. Sitte el aparato sobre una superficie firme y plana. Para un primer uso, péngalo en mar-
cha durante 24 horas. Para reducir el ruido, puede colocar una aimohadilla antivibracion debajo
del aparato, reducira las vibraciones mientras esta en funcionamiento.

3. Despiece

1. Boquilla de salida de aire
2. Panel de control

3. Ruedas

4. Rejilla de entrada de aire
5. Deposito de agua

6. Drenaje continuo

7. Asade transporte

habitex

ATV

habitex

Limpie regularmente el filtro con con un cepillo suave y himedo @—‘
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4. Panel de control

Modo silencioso Deshumidificador Secado  Depdsito lleno  Vel. Ata  Vel. Baja
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POWER: Encendido/apagado.

DISPLAY: Muestra el nivel de humedad seleccionado. De haber seleccionado hora de en-
cendido/apagado, mostrara las horas. Sila humedad ambiental es inferior al 35% mostrara
LO. Si la humedad ambiental supera el 95%, mostrara HI.

SELECTOR HUMEDAD:

Permite fijar un valor de humedad relativa. Utilizando los cursores arribay abajo
sirven para variar, a intervalos del 5%, dicho valor, pudiendo fijarlo entre el 30y el 90%.
El compresor funcionara en modo continuo hasta alcanzar el valor deseado.

TEMPORIZADOR (@)

Permite programar el encendido o apagado automatico a intervalos de 1 hora (0-24 h.).
Para programar el encendido a una hora determinada, pulse la funcion y escoja el tiempo
en el que desea que el deshumidificador comience a operar (intervalos de 1 hora). Para
programar el apagado del aparato, una vez esté en funcionamiento pulsar la tecla (@] y
programar, a intervalos de 1 hora, el tiempo en que debera apagarse el mismo.

MODO: Boton ajuste de funciones. Permite seleccionar el modo de funcionamiento entre:
Silencio: Se activa el ventilador a baja velocidad.

Deshumidificador: Si la humedad supera el 3% el compresor comienza a deshumidificar.
Funcionan tanto el compresor como el ventilador. Se debe fijar el valor de la humedad
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deseado y tanto el ventilador como el compresor funcionaran en modo continuo. El apa-
rato realiza una medicion de la humedad ambiental a fin de regular el funcionamiento del
compresor y el ventilador. De resultar inferior al grado de humedad seleccionado, el com-
presory el ventilador se detendran.

Secado: Esta funcion se utiliza para el secado de ropa en interiores. Al seleccionarla, el
aparato opera en modo deshumidificacion a alta velocidad, sin ser ajustable.

DEPOSITO LLENO (DEP. LLENO) Y VACIADO DEL TANQUE:

El piloto luminoso se iluminara parpadeando cuando el deposito situado en la parte posterior
del aparato esté lleno y el deshumidificador emitira 15 pitidos para alertar de la necesidad
de vaciar el deposito. Vacielo y vuélvalo a poner en la posicion original tras limpiar posibles
residuos de agua. Es importante limpiarlo regularmente para evitar la aparicion de moho.
Al colocar de nuevo el depdsito, presionelo firmemente con ambas manos para que quede
bien colocado. Si no esta bien colocado, el deshumidificador no funcionara y se activara el
piloto luminoso “Depdsito lleno”.

5. Drenaje continuo (opcional)

Puede conectar a la parte posterior del aparato un tubo de g 10 mm (no incluido). Sitde el
tubo al punto de drenaje situado en la parte posterior del aparato. El agua cae por gravedad
para ser desechada, por lo tanto, el nivel de drenaje debe ser mas bajo que el punto de salida
de agua Ponga el tanque de nuevo. Asegurese de que la tuberia de agua corra hacia abajo y
deje que el agua fluya suavemente. No doble el tubo.
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6. Mantenimiento

Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica antes de su limpieza o realizar el manteni-
miento del mismo. Limpie la carcasa con un pafio suave y hiimedo. No utilice nunca pro-
ductos quimicos agresivos (disolventes, gasolina, etc...) puesto que dafaria la superficie
del aparato. Seque la carcasa con un pafio a fin de evitar que restos de agua favorezcan la
aparicion de moho. Desenchufe el aparato y vacie el deposito. Guarde el aparato en un lugar
seco y protegido contra el polvo y la humedad.

Limpieza del filtro de aire: Retire la rejilla posterior de entrada de aire y el filtro. Aspirelo
suavemente o cepillelo utilizando un cepillo suave. Si esta muy sucio, lavelo con agua tibiay
jabon neutro y deje que se seque completamente antes de colocarlo en su lugar.

8. Datos técnicos

Modelo: H1600

Voltaje: 220-240V~50 Hz

Intensidad corriente: 2,0 Ah

Potencia: 350 W

Refrigerante / Peso: R290/45 g

Capacidad deshumidificacion: 16 litros / 24h (30°C 80% humedad relativa).
Nivel de potencia sonora ponderada LwA (dB(A)) ISO 22868: 39 dB
Area de aplicacion; 30 m?

Presion de descarga: 2,6 MPa

Dimensiones: 282x204xh430 mm

Deposito: 2 litros
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Problema Causa posible Solucion
¢Se ha desconectado el cable | Enchufe el cable de alimenta-
de alimentacion? cion a latoma de corriente
¢ Esta parpadeando el indi- - -
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La unidad no leno? (El depdsito estd lleno 0 | el Y VUENA & COI0CAre
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habitacion por encima de 35°C | se ha activado y la unidad no
0 por debajo de 5°C? se puede poner en marcha
. Cot4 : : Limpie el filtro como se
La funcidn de gllig:[)a obstruido el filtro del indica en la seccion
deshumidificacién Mantenimiento
no funciona ; Est ' , .,
ggfgtg 8tasgglégjr8:,l?conducto U8 | Retire la obstruccion
 Coth : : Limpie el filtro de aire como
No sale aire ¢ESta obstruido firo del | ingica en la seccion
' “Mantenimiento”
¢Esta la unidad inclinada o Mueva el aparato a una
_ _ inestable? superficie estable y plana
Funciona hacien- el o dea
do mucho ruido . Cot4 : : impie el filtro de aire como
85?;?@25"“”0 eliltro se indica en la seccion
’ “Mantenimiento”
—_ T Compruebe si la linea esta
- Cortocircuito o circuito abierto -
Codigo E1 en el sensor de | bobina (sjléeigabg t?ilrjlz’n’tuya el sensor
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ﬁ Informacidn de reciclaje

‘— En base a la Directiva Europea 2012/19/EU sobre aparatos eléctricos y electronicos
inservibles, éstos deben acumularse por separado para ser sometidos a un reciclaje

ecologico. Deposite los materiales en el contenedor adecuado o dirijase a los puntos de

recogida habilitados de su localidad.

Declaracion de conformidad

Este aparato cumple con las normas de Compatibilidad Electromagnética (CEM) establecidas por
la Directiva Europea 2014/30/EU y las Regulaciones para Bajo Voltaje (2014/35/EU). Cumple con

la Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electronicos y con la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de disefio
ecoldgico aplicable a los productos relacionados con la energia.

Garantia

* El periodo de garantia de este aparato es de 36 meses a partir de su fecha de compra, quedando
cubiertos los términos de garantia establecidos por la ley vigente en cada pais.

* | a garantia solamente tendra validez si la fecha de compra es confirmada mediante la factura o el
albaran de compra correspondiente.

* Dentro del periodo de garantia, se subsanara cualquier defecto del aparato imputable tanto a los
materiales como a la fabricacion, ya sea reparando, sustituyendo piezas, o facilitando un aparato
nuevo seguin nuestro criterio.

* | a garantia no ampara averias por uso indebido, funcionamiento a distinto voltaje del indicado,
conexion a un enchufe inadecuado, rotura, desgaste normal por el uso que causen defectos o una
disminucion en el valor o funcionamiento del producto.

* | a garantia perdera su efecto en caso de ser efectuadas reparaciones por personas no autorizadas,
0 Si no son utilizados recambios originales Habitex.

* En caso de reclamacion bajo garantia, dirijase al punto de venta donde adquirid el producto.

* Ehlis, S.A. declina toda responsabilidad en caso de accidente por uso inadecuado del aparato o
incumplimiento de las instrucciones de uso y mantenimiento.

EHLIS, SA.

Avda. de Andalucia, Km 10,5. Pol. Ind. NEISA SUR Fase 7-1.
28021 Madrid — Esparia. www.ehlis.es

Habitex® es una marca registrada. Fabricado en China
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